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BbPA3WIINAL:
OT MOHO/IMHI'BU3MA K MHOT'OA3bIYINIO

I.B. IlerpoBa

MOCKOBCKMIT TOCYaPCTBEHHBIN MHCTUTYT MEXAYHAPOAHBIX oTHOLIeHI! (yHuBepcuteT) MVI]I Poccun,

119454, . MockBa, mpocnekT BepHafickoro, . 76

B meuenue mHozux sexos lingua geral, A3vik naemenu mynuHamoaq, Ovin A36IKOM MeHIMHUHECKO-
20 00UleHUS MexHOy esPONelicKUMU KOTOHUIAMOpamu U KopeHHum Hacenenuem bpasunuu. Mapxus Oe
ITomban ceoum dexpemom 1757 200a 3anpemun ynompebnenue lingua geral, coenas nopmyzanvckuii
A3bIK 003AMeENbHOIM HA 6CeX YPOSHAX 00ujenus. TTopmyzanvckuti cman 0CHOBHLIM UHCHPYMEHIOM
ymeepxcoenus eecemonuu ITopmyeanuu 6 xKononusx. Ilonumuka MOHONUH2BUSMA MAKHe HACANKOATIACH
8 nepuod «Hosoz0 eocyoapcmear (1937-1945 ez.): smumenu ummuepanmckux noceneHuti Ha rze bpa-
3UnUU 3a ynompebneHue pPOOHbIX A3bIKOE N0068epeanico npecnedosanusm u apecmam. Benedcmeue no-
TUMUKU MOHOTUH2BUIMA O 007iee “eM MblCAYU A3bIKOB KOPEHHO020 HACeNeHUs 0cmanoch eécezo 170,
a 6bIX00UbL U3 UMMUSPAHMCKOLL CPedbl NOMEPATU C6010 HAUUOHATLHYI0 UdeHmuuHOCMb. B Hacmos-
ujee 8pems TUH2BUCIMUYECKAS NOUMUKA 6 CIpaHe KopeHHbiM 00pasom usmenunace: Koncmumyyus
1988 200a npusnaém npaso uHoeliyes HA HAUUOHANIbHbIE A3bIKY; 6 UHOETICKUX UKOIAX npenoddsarue
8e0EMCS HA POOHBIX A3bIKAX; NOO0EPHUBAIMC U PA3EUEAIOMCS YHUKATIbHbIE 6APUAHINDL HEMEUKO20
(nomepanckuii u Hunsriickish) u umanvsnckoeo (talian) s3vikos, u 0axce portunhol, cyuecmeyousuil
Ha epanuye mexnoy Ypyzeaem u bpasunueti, npusHaémcs A3vbikoM YHUKATLHOTE CMEUAHHOLL KYZbmypbl.

KnroueBbie cmoBa: TlOpmydeleKMﬂ A3bIK, Bpa3wmﬂ, JIUHe8UCMuU4vecKasa noaumuxka, MOHOMUHZ-

B8U3M, MHO20A3blUlle.

paswins — CTpaHa C YAMBUTEIbHON JIMHT-

Buctndeckoit ucropueii. Korma 8 1500 rogy

ITenpy Ansapemr Kabpan Boicagwics B baue,
Ha robepexxbe Bpasumm o6uTany NHAENIbI, TOBO-
pLIMe Ha A3bIKAaX CeMbM TYIV-TyapaHu 1 00/Iafato-
iyie OINPENeNEHHOI KYIbTYPHO-TMHIBUCTUIECKON
obiHOCThI0. [Ipeobmajaromum S3bIKOM B IISATH
rpynnax tynm (tupinambas, tupiniquins, kaetés,
potiguaras e tamoios) 6611 TynIMHAMOA.

VIMeHHO 3TOT A3BIK CTAJI UTPATH POJIb A3bIKA-TIO-
CPelHNKAa MEX[y PasHOPOJHBIMU IIeMeHaMy, Ha-
ce/ABIIMMM Bpasmnmio, M Majo4YMC/IeHHBIMA TIOP-
TYTa/IbCKMMU TIepBOOTKpbIBaTe/siMK. Hegapom on
npro6pén HasBaHme lingua geral, «0OIIIT ASBIK».

Kak m3BecTHO, cpefy eBpoOIeiileB, BBICA/IUB-
muxcsi Ha nobepexxve bpasunnu, He 61O KEHIINH,
Y TIOPTYT/IbIIbl BCTYIIA/IN B KOHTAKTBI C MECTHBIMU
KeHIIMHAMM. [I/ig BeTeil OT TaKUX CMEIIaHHBIX CO-

1030B, Ha3bIBa€MBIX MaMe/TIOKaM, POJIHBIM SI3bIKOM
6bU1 lingua geral; TOPTYTaNMbCKMII JKe CTAHOBUJICA
JUIL HUX BTOPBIM A3BIKOM, KOTOPBII OHM yUWJIN, Ha-
YaB 3aHMMAThCA JIeTIOBOJ aKTMBHOCTHIO COBMECTHO
c oruamu [10, c. 68].

B 1615 rogy, yepes cTO JIET IOC/IE Hadajaa KO-
NoHM3anuy Bpasuimy, HauMHAeTCsA KOMOHM3ALMA
Amasonumu, rge yupexnén mrar Ipan-Ilapa n Ma-
panbsH. []/11 o6pallieHns B XpUCTUAHCTBO MECTHBIX
VH/IeIiIleB, TOBOPYBIINX Ha SI3bIKAaX CAMBIX pas/ind-
HBIX CeMeil, MUCCHOHepaMy OblI BBIOpaH «0OLImit
A3BIK»; IIPY 9TOM SA3BIK OOIIeHMA ObUT 4yXK/BIM KaK
UL y4uTeNeil, Tak U IJIs y4eHUKOB. B pesynbrare
JIeAITe/IbBHOCTY Me3yUTOB U KOJIOHU3AaTOPOB MHJIeil-
1Bl TIepeHsnu lingua geral B eTo yIpouéHHOM Bapy-
aHTe, a A3bIKYM KOPEHHBIX HAPOJIOB BHIMEPIINL.

Haunnaa co sropoi nonosuusl XVIII Bexa Ha
TeppuTOopuM DBpaswiuy HauMHAETCS SKCIIAHCUSA
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HOPTYTa/JbCKOTO A3bIKA, KOTOPBIN O/arogaps MH-
CTUTYLVOHA/IbHOM IOAJEP)KKE MOPTYTaIbCKOM KO-
POHBI BbITeCHWUI lingua geral kax u3 opuLnanbHOrO,
TaK U U3 IOBCeIHEBHOTO 06mxopa. lleHTpanusaunsa
BJIACTY B PyKaX HOPTYTaJIbCKOI KOPOHBI TpeboBaa
yTBEpK/IeH!s IOPTYTAa/IbCKOrO SI3bIKa B KayecTBe
A3bIKa MEK3THMYECKON KOMMYHUKALIMH.

Hupexropus mapkmsa pe Ilombama or 3 mas
1757 ropa 3ampeTnia ynorpebjeHue s3bIKOB MH-
HevilleB M cfiefana 06s3aTe/IbHbIM IIOPTYTaabCKIil
A3BIK Ha BCEX YPOBHAX OOILICHMA.

ITocne ykasa mapkusa ge Ilombama 1757 roma
JVHTBUCTHYECKasA cuTyauus B bpasunum B kopHe
M3MEeHM/IACh: MHOTOHAIMOHaIbHOE HaceneHue bpa-
3WINY BBIHYXK/IEHO OBbIIO IIepeXOfuTb Ha IOpTY-
TaJIbCKUI, KOTOPbIN Ji/IA 3HAYUTE/IbHON €ro 4acTu
He 6bU1 popHbIM. Takum obpasoMm, lingua geral Ha
ceBepe CTpaHbl, B 1ITaTe bpasunus, Bo BTopoii 10-
nosuHe XVIII Beka TepsseT CBOM MO3ULIUU U B UTO-
re mcyesaer. Ha rore, B AMa3soHUM, «OOLINIT A3BIK»
npeo6naan 1o BTopoit monosuHel XIX B.!

Benukas sacyxa 1877 ropga 3acTaBuiia OKOJO
IATUCOT ThICAY OOMTaTeNell CeBepO-BOCTOYHBIX
obnacreit bpasunun (nordestinos) murpuposatb B
AMasoHuI0, Ifie Haya/lach Maccopas [oObIYa Kay-
4yKa. OTU Ilepece/ieHlIbl TOBOPU/IM Ha IOPTYIajb-
cKoM. MaccoBas Murpanus oxasanachb IOCIEIHUM
ymapoM 1o lingua geral. Ha 1oro-BocToke u Ha 3a-
najie LIeHTPa/JbHOro paitoHa bpasunum pacmpo-
CTPAHEHMIO OPTYTa/IbCKOTO A3bIKA Y BbITECHEHMIO
MECTHBIX SA3BIKOB CIOCOOCTBOBajZa MMMUTPALA
MHOTOYMC/IEHHBIX IIOPTYTajbCKUX II€peceyIeHIieB,
NPUBJ/IEYEHHDIX OTKPbBITMEM MECTOPOXIEHUI 30-
noTa u anMas3os B Munac JKepauc, Maty Ipoccy n
Toitace [12, c. 95].

Kak MOXXHO BupeTh, HauMHas C yKasa MapKusa
e [Tombana 1757 roga mopryranbckas KOpOHa pac-
CMaTpyBaia MOHO/IIMHIBM3M B Ka4eCTBE€ OCHOBHOTO
MHCTPYMEHTA HAaCaK[eHMs CBO€Jl rereMOHMM B KO-
JIOHMSAX.

B nayane XIX Beka Hayaz0Chb MaccoBOe€ Ilepe-
ce/leHNe eBPOIIEICKMX MMMUTPAHTOB B bpasunuto.
IlepBas BomHA sMUIpaLUN JATUPYETCS IIPUMEPHO C
1824 ropa u 00yClIOB/IeHAa HEXBATKOI PabO4MX PyK
Ha KodeliHbIx mraHTanuax B wrare Can-Ilayno.
Bropass BonHa ObUTa BbI3BaHa HEOOXO[MMOCTbHIO
0CBaMBarTh IXKHbIE TeppuTOpun bpasunmnm u sammu-
IIaThb MX OT BTOPKEHMIT CO CTOPOHBI APIeHTUHBDI.
OTa BOJIHA MUI'PAHTOB HaIIpaBJIAIach Ha IOT CTpa-
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Hbl, B mTatel Puo-Ipange oy Cyn, Canra-Karapu-
Ha 1 Jcnupury Canty. Tyga npubbiBamyu cHavaa
HEMIIbl ¥ UTa/IbAHIIbI, TOBOPMBIINE HA PA3INMYHBIX
AuajneKTax, a nocue 1890 roga — MonAKu, yKpanH-
bl 11 pycckue [8]. B 9Tux oTHanéHHbIX U TPYHOLO-
CTYIIHBIX O0IACTAX MMMUTPAHTBI OCHOBBIBAJIV MO-
HO/IMHTBUCTUYECKUE IOCETIeHNs, COXPAHASA CBOIO
HAllMIOHA/IbHYI0 UIEHTUYHOCTD: A3BIK, TPafiUIM,
penuruio u Kynbrypy. Takum 06pasoM, TMHIBUCTH-
Jeckoe pasHooOpasne bpasumim ckIagbBaaoCch U3
ABTOXTOHHBIX (53bIKOB KOPEHHOTO HaceleHus1) u
aJUIOXTOHHBIX (TO €CTb IPUBHECEHHDIX MI3BHE) A3bI-
KoB [7, c. 19].

B mnepuop Ilepsoit Pecriy6rmmxu (1889-1930)
A3BIKOBAS TIOIMTHKA 110 OTHOIIEHNIO K MMMUTPaH-
TaM ObIa OTHOCUTENBHO TOJNEpaHTHON. Paccmo-
TPUM OTHOILIEHNUA TOCYHAPCTBA ¥ MMMUTPAHTCKUX
coo01LIecTB Ha IpyuMepe IepeceneHles u3 Ilome-
paHuM’, KOTOpble MOABMINCH B MYHUIVIIATUTETE
Canrta Mapus ge JKerub6a (mrar dcnupury Canry)
B 1859 ropy. J/InménHble B 5TOM OTHAIEHHOM pEeru-
OHe KaKOI1-/1M00 MOAEP)KKU TOCYAAPCTBA, OHU 00-
pasoBa/y aBTOHOMHbIE TIOCe/IeHN s, Tje UMMUTPaH-
TBI BBIHY>KZIE€HBI ObUI CAMOCTOSITENTBHO OOPOTHCS
3a BBDKMBAHNE VM OCHOBBIBATb LIKOJIBI, T/je YUMIN
CBOUX JIeTell TOMY, YTO 3Ha/IN CaMu. DTOT IpoIiecc
61 HasBaH feutobrasilidade [8, c. 60]. OgHako ¢
TedyeHMeM BpeMeHM B mrtaT dcnuputy CaHTo npu-
6bUIy nipuciaHHble U3 IIpyccun mactopsl, u 6bUIN
MOCTPOEHBI IIepBble LIePKBM, a TIPY HUX — IIKOJIBI.
O6pasoBaHue 1 peIUrys OKa3alaucCh HEPa3pbIBHO
CBSA3aHBI, ¥ JIOTEPAHCKasA LIepKOBb Ipuobpera B He-
MELKUX IOCEIEHMAX CUbHelnee BauAHue. IIpe-
HOfIaBaHMe B IIKOJAX BENOCh HAa HEMEIIKOM A3bIKe,
Ha HeMeIKOM Obli 6yKBapu u 6mbmus, npuBeséH-
HbIe CBsI[eHHUKaMII-TIoTepaHami [5, c. 40].

Kak MOXXHO BuUJeTh, 4O Hadajna XX BeKa 6pa-
3UTbCKOE TOCYHAPCTBO 3aHMMA/OCh IPUBJIEYEHM-
eM IPUTOJHOI /ISl CeTbCKOXO3SICTBEHHBIX paboT
paboueil CUIbI, HO He BMEIINBAJIOCh B BOIPOCHI
KY/IbTYPbI, PeIUruy U 0Opa3oBaHMA IOCETEHLEB.
o Havana XX Beka B ITOCE/IEHMSX BBIXOJIEB U3
[TomepaHuy mMOMepaHCKUT ObUI I3BIKOM, Ha KOTO-
POM 0011ja/INCh IOMa, B IIO/Ie ¥ B CUTYaLsX Hedop-
MaJIbHOM KOMMYyHUuKauuu. Hemenxmii ocrasacA
A3BIKOM ILIKOJIBI ¥ LIEPKBU. YHOTpeO/leHue mopTy-
ra/IbCKOTO fA3bIKa OBIIO OTPaHMYEHO KOHTAaKTaMI
C TOCYHapCTBEHHBIMM y4pexJieHuAMn. Takum o6-
pasoM, B TedeHNe MHOTUX JeCATUIeTUI TOCeTIeHIIbI

1 TIpomuecc BeITecHeH A lingua geral mOpTyraabCKUM A3BIKOM OMMCaH B [1].
2 IloMepaHysA— MCTOpUYecKas 06/1acTb Ha fore BanTuiickoro Mops, B pa3Hble 10XV BXOAMBIIAA B COCTAB PA3/IMYHBIX FOCyAapcTB. JKu-
Te/ 0671aCTU TOBOPH/IU Ha TIOMEPAHCKOM A3BIKe, OTHOCAIIEMCS K BOCTOUYHO-HIDKHEHEMELIKIM [IMa/IeKTaM.
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COXPaHANM HALMOHAIbHYIO U/IEHTUYHOCTD, TPAJN-
LU U KYJIbTYPY CTPaHbl IPOMCXOX/IEHM.

[TopobHas curyanys Habmogazach BO BpeMeHa
Pecniy6nuku BrnoTh no Havana [lepBoit MupoBoit
BOJIHBI, KOTZlJa B HOMUTHKE OPasmIbCKOrO IpaBMu-
TE/IbCTBA MOABMINCH /IEMEHTHI HallMOHaMM3Ma |5,
c. 40]. ¥xe B 1917-1919 ropax B mIKO/MIaX DCIUPUTY
CaHTy 6bUIO BBefieHO 00si3aTeNbHOE IIperojaBa-
HIIe IOPTYTAIbCKOTO A3bIKA, UCTOPUN U Teorpadunu
bpasumu. OgHako BBUAY TPYSHOGOCTYIIHOCTH 00-
IVH IPOBepKa VICIIOJTHEHMA yKa3a OblIa 3aTpyfHe-
Ha, /1a ¥ TIpeNoflaBaHMe IOPTYIaIbCKOro SA3bIKa Be-
7I0Ch YYUTEIAMU-HEMIIAMY, KOTOPbIE U3DACHAINCD
Ha HEM ¢ Tpyz#oM [5, c. 44].

B 1930 ropy B bpasmnum npmxopgur K BiIacTu
JKerymny Baprac. Cosgas B 1937 rony «HoBoe ro-
cymapctBo» (Estado Novo, 1937-1945), oH npoBo-
AUT TIONUTUYECKNE VI SKOHOMMYeCKre pedopMbl
C LIeNbl0 YKpeIIeHUs HALMOHAJIbHOIO eJVHCTBA
cTpaHbl 1 B 1938 rofy MHMLIMMPYET KaMIIAHUIO I10
HallOHa/IM3allMM, B PAMKaX KOTOPON yCUIMBaeT-
CsA KOHTPOJIb 3a COOOIecTBaMU MMMUIPAHTOB. B
pyclie HanMOHAIUCTUYECKON upeonornyu Bapraca
aJUIOXTOHHBIE A3BIKY IPEACTaB/ANN CO00I Yyrpo3y
OpasuIbCKOI HALMOHA/IbHOV MJEHTUYHOCTY Y 1IN
Bpaspes ¢ MHTepecaMu rocypapcrsa. Takum obpa-
3oM, B niepuoy, Estado Novo mopTyraabCKmil s3bIK
ObUI TIPOBO3IVIALIEH €NVMHCTBEHHBIM HAIVIOHAIb-
HBIM A3BIKOM, a YIOTpeOJIeHNe A3bIKOB MIMMUTPaH-
TOB ObUIO 3anpenieHo. KaMnanus 1o HaumMoHanmusa-
LUU B IIEPBYIO O4Yepelb 3aTPOHY/IA LIKOJIBI: JIeKpeT
n°406 ot mMas 1938 ropa paspelan UCIONb30BaHME
IIKO/IbHBIX Y4eOHbIX MaTepyaIoB TONbKO Ha IIOPTY-
rajbCKOM fI3bIKe, a IIPeIoflaBaTh B IIKO/IAX MOIJIN
TO/IBKO YPOXXKAEHHBIe Opasmnbubl. VIHOCTpaHHBIE
SA3BIKM OBUIM «VM3THAHbI» U3 MJIAJIIENl U CpefHeil
IIKOJIbL: UX IIpeIrofaBaHue JIuaM MojioXe 14 jer
3allpelanoch. B IIKoe MooMmpAnuch caydan fio-
HOCOB CO CTOPOHBI JieTell Ha POAuTeNel, KOTOpble
TOBOPWIN JIOMA HO-HEMELKM UM [10-UTATbAHCKN.
Hapnrpo6Hble maMATHUKY C HAIMCAMY Ha HeMell-
KOM M/IM IIOMEPAaHCKOM CHOCWINCH WM paspylla-
ek [7, c. 23]. B pesynprarte B mKO/Max ICIUPUTY
CaHTy [leTu, TOBOpMBILME Ha IIOMEPAHCKOM U C
TPYZIOM BJIaJieBlIVie HEMELIKMM, He IIOHMMam 6pa-
3WIbCKUX Y4MTesIell, BeNyIIMX IIpernojaBaHue Ha
HOPTYTa/NbcKoM. VIHOCTpaHHbIE A3BIKM U3TOHATIICDH
TaKXe U3 LepkBM [5, c. 41-44]: macTopsl, OKa3bIBa-
IollYie COIIPOTMB/IEHNE HAaCU/IbCTBEHHO} HallMOHa-
JM3alVM, OTCTPAHANCH OT CIY>KObI M IOJBepra-
mch apecty. Ilo ceupetenvctBy JK. ge Onuseripsl,
B mrare Canra-Katapuna Oblmn yupexeHbl KOH-
LIeHTpaLMOHHbIe yareps (campos de confinamento)

JUIA TeX IOTOMKOB HEMELKUX IIOCEJIeHIIeB, KOTO-
pble NPOAIO/KA/I TOBOPUTD Ha POHOM A3bIKe [7,
c. 23]. B moceneHusAx MMMUTPAHTOB Oblla BBeeHa
ompefenéHHas IPOLEHTHasA KBOTAa OpasuiblieB U
BBIXO/LI€B I3 Pa3HBIX CTPaH, YTOOBI KUTENN 00LIM-
HBI OBUIV BBIHYXK/IEHBI 00LIATbCSA APYT C APYTOM Ha
HOPTYTa/lbCKOM s3bIKe [2].

KakoBbl >ke ObIIM HPUYMHBI CTOIb SBHOTO
Ipec/lefioBaHNA  A3BIKOB VIMMMIPAHTCKMX  CO-
obmects? Kak usBectHo, bpaswmusa Bcrynmia Bo
Bropyro MupoBYI0 BOVIHY Ha CTOPOHE CON3HMKOB.
OCHOBHBIMM MMMUTPAHTCKUMM JAMACHOPaMM Ha
eé TeppuTOpMM OBUIM HEMeIKNe, UTAIbsSHCKUE U
AMOHCKMe coobijectBa mratoB Canrta Karapmua
u Puo-Ipanpe-ny-Cyn (644.458 HOoCuTeNelI HeMell-
Koro s3bika u 458.054 HOcCuTenem MTaIbsSHCKOTIO,
10 Ja"HHBIM 1948 roga) u, TeM caMbIM, 110 MHEHIIO
IPaBUTE/IbCTBA, VX OOMTAaTeIM MOITIM IPOBOJVUTD
UIe0/IorMIo HanmaMa u ¢ammsma. [leiicTBUTeNnbHO,
TUT/IEPOBCKas INpOIAraHja TPAaKTOBala HeMeIKue
nocenenus Kak Gistland (To ecTb MecTta BpeMeH-
HOTO IIPOXKMBAHMA), a UX Hace/leHue IpU3bIBaja
BEPHYTbCS Ha popmuy [8, c. 61]. OpHako aTn 1mo-
IBITKM He VIMe/N yCIleXa: HeMel[KOoe HaceleHIe yxKe
cunTano bpaswanio cBoeit pofuHON 1 He cobupa-
JI0Ch BO3BpalarbcA. TeM He MeHee, caM (aKT yIIo-
TpeO/IeHNs HOCTPAHHbIX A3BIKOB BBI3BIBA/I HEJO-
Beple U Ofj03peHNe y OpasuIblieB; CIUTAIOCh, YTO
HEMIIbI MOTYT CIIOCOOCTBOBATh PacHpPOCTPAHEHNIO
HAL[MCTCKOII upeonoruu. Tak BO3HUK Mud 0 HeMell-
KOVl omacHOCTH. BcnefcTBre 3TOro BeA INepenmcka
HEeMeIKIX VIMMUIPAaHTOB C POJHBIMU LIeH3ypUpPO-
BaJIach, @ BCKPBITbIe KOHBEPTBI JOCTAB/IA/INCH C Iie-
4aTbhI0, Ha KOTOPOI1 ¢puryprposana ¢pasa 6bIBIIETO
rybepHaTOpa 1 MMHUCTPA MHOCTPaHHBIX Aen Jlaypo
Mionnepa: «Tort, kTo popmics B bpaswmuu - mn6o
6pasuer, m16o npegarens» [7, c. 23].

B cooTBeTCTBUM C BO3MOXXHOCTAMM aCCUMMIIA-
LIV UMMUTPAHTBI ObUIN Pa3fie/ieHbl Ha JIBe TPYIIIIbL:
JKeraTe/bHble (IIOPTYTajIblibl M UCIIAHIIBI) U HeXe-
naTenbHble (ITTaBHBIM 00pa3oM, HeMIIbl 1 SITIOHIIbI)
[2]. Takum 06pa3oM, UMMUTPAHTBI, KOTOPBIE B IIe-
puon Ilepsoit Pecniybnmmkm paccMaTpuBanuch Kak
paboyas cuma, HeoOXonMMas IJIsl PasBUTHS CTpa-
Hbl, B «<HOBOM rocygapcrBe» cTamy BOCIPUHUMATD-
€51, KaK «OIaCHOCTb [y Hauum» [11, c. 124].

B aTy «310XYy CThIJa» MHOTME POAVTENN OTKA3bI-
BaJIVCD OT JICIIOTIb30BaHMsA POJHOIO A3bIKA B CEMbe,
4TOOBI X eTY He YYBCTBOBA/M Ce0s1 OTBEP>KEHHBI-
M. Tak MHOTVIe BBIXOJLIBI 3 IMMUIPAHTCKOIL Cpe-
JIbI TIOTEPS/IN CBOIO HALVIOHAIbHYIO UJeHTUYHOCTD,
U UX LieHHelillee Ky/IbTYPHOe Hac/efye TakxXe Jc-
ge3/10. OIHAKO, KaK Mbl YBUIUM HIKe, A3BIKU VIM-
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MWUIPAaHTOB COXPAaHWINCh B IIOBCEHEBHOM OOMXO-
zme.

KakoBa >xe NMHIBUCTMYECKAsA CUTYalUs B CO-
BpeMeHHOI bpasunuu? M3 1.078 sA3bIKOB KOpeH-
HOTO HaceJIeHMs, Ha KOTOPBIX FOBOPMIN MHAENIbI
B 1500 rony, B 2000 romy ocranoch 170; BBIXOALIbI
13 MIMMUTPAHTCKOI Cpefibl TOBOPAT ellé Ha 30 A3bI-
kax. OOLMHBI ITyXMX OOLIAITCA NPYU IIOMOIIYU
IBYX A3bIKOB >K€CTOB: BpasmyIbCKuil A3bIK YKECTOB
(Libras) u s3bIk >xectoB Urubu-Kaapor [7, c. 20].

PaccmoTpuM cuTyanuio ¢ aBTOXTOHHBIMM A3bI-
KaMu B coBpeMeHHOI bpasunmn. B pesynbrare mo-
JUTUKY MOHOJIMHTBU3MA sA3BIKM MHJIENIEB OKasa-
JIICh Ha TpaHM mcyesHosenusA. Ilo nepermcu 2010
ropa 37,4% KOPEHHOIO Hace/IeHNsA TOBOPUT Ha POJ-
HOM A3BIKE, a 76,9% — rOBOpUT Ha IMOPTYTalIbCKOM
[3,c. 31].

B 70-x romax XX Beka B IIKO/AX, IJie YYNUINCDH
MHJIEJICKMEe JIeTV, HacaXK/lajnach IOJIUTUKA «LIVMBU-
JIM3aTOPCKOTO, WIN IEPEXOTHOTO OVIMHIBU3Ma»:
A3BIKM KOPEHHOT'O HaceJeHUsA MCIIONIb30BaNNUCh B
Haya/IbHOI IIKOJEe B KayecTBe I€PeXOJHbIX, I/
TOTO YTOOBI OONIETYUTb AETSM YCBOEHME IIOPTY-
ranbckoro. Takum o6pas3oMm, oOydeHMe Ha sI3bIKaX
KOPEHHOTO HaceleHMsA BeNOCh /I TOTO, YTOOBI
9TU SI3BIKM YHUYTOXUTD [3, ¢. 31]. ABTOpamu atoit
METOZO/IOTMY ObIIM YUUTEeNA-MHAHIBI, TaK Ha-
3bIBaeMble JIBYA3BIYHBbIE BOCIMTaTenn (monitores
bilingues), KOoTOpble NPM IIOMOILYM POJHOTO s3bIKA
obyuanu gereil mopryranabckomy. OgHAKO MHOTVE
OTKAa3bIBAJIUCD CTIEflOBATD IIPEJIIICAHHON METOIMKE
U YYUIN ieTeil POGHOMY A3bIKY. VIMEHHO 3TO IBMU-
JKeHMe IPMBENO K OCO3HAHMIO KOPEHHBbIM Hacejle-
HJIeM CBOVIX ITpaB Ha POJHOI A3BIK [4, c. 31].

B nepuop BoeHHON aukTarypsl (1964-1985) B
bpasumumu npopo/mkan HacaXaTbCs MOHOJMHI-
BI3M, OJHAKO Cpasy IIoC/ie INpUXOfa K BIACTU
TPa)K[JAaHCKOTO IPaBUTENbCTBA HAYaJICA IPOLLeCcC
peneMOKpaTu3aluy CTpaHbl, YBEHYABIIMIICA TIPU-
HaTeM Konctutynun 1988 ropa.

B cepegune 1970-x rogoB MHOTUE MHIENCKUE
IVIeMeHa Ha4a/qM Y4acTBOBaTb B IIOJIMTUYECKOI!
JKIU3HM CTPAHbl, OTCTauBas CBOU MHTepechl. B KoH-

I.B.MeTtpoBa

e 70-X TO0B BO3HMK/IA VX IlepBasi IMOMUTUYECKas
opranusanus — «Cor3 HalMil KOPEHHOTO Hacese-
Husi» (a Unido das Nagoes Indigenas/UNI).

OO6benMHMBIINCD, UHAEIBI CyMeIM OTCTOSATDH
IpaBa KOPEHHOTO HAacCe/leHNsA Ha COOCTBEHHYIO
UJIEHTVYHOCTD, 113 Yero IOC/IefoBaly UX IpaBa Ha
IPaXX/JAHCTBO, HEIPUKOCHOBEHHOCTb 3aHMMAaeMOil
TePPUTOPUM, COOCTBEHHYIO KYIbTYPy M A3BIKIL.
TocypapcTBo 00s3yeTcsl 3amMIIaTh KyIbTYpy He
TO/IBKO VHJEILeB, HO 1 adpo-OpasmiblieB, IO-
TOMKOB MUMMUTPaHTOB 13 EBpormbl, A3un, a Takxe
ubIrad 1 Apyrux. OgHako Ipapa Ha IIKOJIbHOE 00-
ydeHue Ha co6cTBeHHOM si3bike Koncturynms 1988
roja IpusHaBaza TOMbKO 3a MHAeNamu (4, c. 31].
SI3BIKM MMMUTPAHTOB, A3BIKYU XKECTOB, KPEOIbCKIE
u adpo-6pasunbckue A3bIKM He momyumnn B Oc-
HOBHOM 3aKOHe HMKAKOro IpusHaHus [6, c. 9].

Kak MOXXHO BUeTh, B KOHIle XX BeKa JIMHIBU-
CTUYeCKas IOINTIKA KOPEHHBIM 00pa3oM ITOMeH-
JIach: IPUIIJIO OCO3HAHMUE TOTO, YTO MHOTOA3bIUNE
Y MY/IbTUKY/IBTYPaIM3M CTPaHbI — 3TO LieHHejiIee
Ky/IbTYPHOE HacjIefye, KOTopoe HeoOXOAVMO CO-
XpaHNTb. SI3bIKOBOE pasHOOOpasye epecTaéT ObITh
«IIpo61eMoii» 1 paccMaTpUBaeTCA KaK Hal[VIOHAIb-
Hoe joctosiiue. B 2002 roxy ObUT MPUHAT HEKpeT
O TIpU3HAHMM SI3bIKa >KecToB Libras B KauecTBe ro-
CyZapCcTBEHHOro. B ToMm >xe rogy, B MyHMLMIIaIN-
tete Can-labpuan na Kamospa® (murar AmasoHac),
HapAQy C HOPTYTaJIbCKUM, KO-O(QUIMaTIbHBIMU
(co-oficiais)* 6pUIM npU3HaHBI A3BIKM OAaHMBA, He-
enrary’ u TykaHo. K 2016 rogy Ha ceBepe 1 3anaje
LIEHTPAJIbHOTO pailOHa, IIOMMMO TPEX IepeYlCrIeH-
HBIX A3BIKOB KOPEHHOTO HaCe/IeHN s, IPU3HAHBI KO-
oduIaNbHBIMY A3bIKAMM TYapaHy, aKBe-1IepeHTe,
BamMIIaHa ¥ Makymm. KakoB jke craTyc ammox-
TOHHBIX A3BIKOB? B mIecTn ropogax Ha rore u 1ro-
BOCTOKe bpaswmm craryc Ko-opuiuaabHOro, Ha-
PAAY C MOPTYTaabCKMM, IPUOOPEN OMEPaHCKUIL®,
B 1ByX — Hunsriickish’, B o1HOM — cTaH#apTHBII He-
menknit (Hochdeutsch), a B yeTbipéx — TanmpsiHCKMIt
[8, c. 64].

IIpu srom nomepanckmii, Hunsriickish n Ta-
NbsAH, ¥Memolye B EBpore craryc amaneKkTos, co-

Can-Tabpuan pga Kamrospa npepcrasiger co60ii caMblil MHOTOA3BIYHBI MyHULMIIAMNTeT B bpasumm: 95% ero Hacenenus: (37 000

JKUTENIelt) ABIAIOTCS IPefCTaBUTeIAMY 23 KOPEeHHbIX Hapozios Bpasumun [6].

Ko—od)mumanmwuml O3Ha4aeT cnenyliee: rocygapcTBo HPI/ISHaéT 3a TOBOPAIIMMU Ha TAHHOM A3bIKE€ BO3MOXHOCTb HE MEHATDH A3bIK

BCSIKMII Pa3, KaK BO3HMKAeT HeOOXOAMMOCTD ITyO/IIYHOTO BHICKA3bIBAHIIS VTN YK€ YYaCTHsI B OfHOM 13 aCIIeKTOB SKM3HM ob1iecTBa [6].

Nheengatu (lingua bonita, kpacuebiii A3v1K) — 3TO COBpeMeHHOe Has3BaHue lingua geral. VIMEHHO 9TOT BapMaHT «0OIIEro A3bIKa» 1O CUX

COXpaHM/ICA Ha ceBepo-3amaje AMa3oHNN, B 6acceiiHe cpefjHero u BepxHero redeHns Puy-Herpy. B Bpasunuy Ha HeeHraTy roBOPUT OT

8 1o 13 Thic. yenoBek (mauusie 2005 1.).

CKOTO B 061X0]ie AB/AETCS TIOBCETHEBHBIM [6, C. 7]

[S78

B maru myunnnnanurerax dcnuputy Canto 6omee 50% HacenmeHs IMeeT IIOMEPaHCKOe IIPOMCXOXK/eHIe, a YIOTpebIeHne TIoMepaH-

Hunsriickish — nuanekT Hemelkoro s3bika, Ha KOTOpoM roBopAT B paiione Hunsriick, Ha foro-samaze Tepmanun, Ha rpannte ¢ Ppannn-
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OTBETCTBEHHO, HEMELKOTO U WTAIbAHCKOTO, B
Bpasmmmu ObUIM NIPM3HAHBI CaAMOCTOATE/IbHBIMU
aspikaMy. HaceneHue ObIBIINX MIMMUTPAHTCKUX 06-
IVH IOTPe6OBaIo 3TOrO CTATyCa, CChIIAACh HA TO,
YTO 3T A3BIKY, Ha IPOTSKEHNM BEKOB OTOPBAHHbIE
OT €CTeCTBEHHOII 3BOJIOLUN, KOTOPYIO OHM IIpe-
TepIey Ha MCTOPUYECKON POAMHE IOf BIVISHVEM
rOCY/JapCTBEHHBIX HOPMATVBHBIX A3BIKOB, MMEIOT
3HAYMTe/IbHBIE IEKCUYECKIe Y TPaMMaT4ecKue OT-
JIMYMA OT CTaHAAPTHBIX. Kak Ob1/10 omycaHo Bhllle,
Korza B nepuox IlepBoit Pecriy6mku nomepaHckmit
ObII A3BIKOM ITOBCELHEBHOIO OOIIEHNA, a HeMell-
KU — SA3BIKOM LIKOJIBI M LIePKBY, OHM BOCIPVHM-
MaIMCh KaK pas3IM4yHble A3BIKYM, YTO CO3[aBajIo
CUTYaLMIO TPEXBA3BIYMA (HAIIOMHVM, YTO IOPTY-
Ta/IbCKUI OBUI SI3BIKOM OQUIINATBHOTO OOLIeHN).
3a IIOTOMKaMJ HeMeLKVX 3MUTPAHTOB ObIIO IIpK-
3HAHO IIPAaBO CUUTATb cebs rpakgaHamu bpasumm
¢ 0c000i1 repMaHO-OpasMIbCKON MIEHTUYHOCTHIO
(Deutschbrasilianer) [8, c. 66].

B crpaHe, rie Bca oopupmdeckas cucreMa Ipu-
3HaBa/la O(MUIMANbLHBIM EeIVHCTBEHHBIN A3BIK —
HOPTYTa/lbCKUil, NMPU3HAHME APYTUX A3BIKOB KO-
oduimanbHBIMU BIEKIIO 32 COOO0II ITepecMOTp BCeit
3akoHoparenbHoit 6aspl. s «[lommtuku mpu-
3HaHMA Y PETUCTPALMY BCEX A3BIKOB, HA KOTOPBIX
rOBOpAT B bpaswmmu», y4pexf€HHOM IeKpPeTOM
7.387 ot 2010 ropa, B IIepByI0 o4Yepenb, HeOOXOaM-
MO OBUIO COCTaBUTD IIepedeHb A3bIKOB bpasmmmm.
[ist atoro 6s11 co3nan «HanyoHanbHbI IepeyeHb
JIMHTBYCTUYECKOTO  pa3HooOpasus  Bpasmmum»
(Inventdario Nacional da Diversidade Linguistica do
Brasil / INDL) [6, c. 9].

MyHnniunannreTsl, ob1afarliue OTHOCUTEIb-
HOJl IOpUJMYECKON ¥ aJMUHUCTPATUBHON aBTO-
HOMMeJI 10 OTHOLIEHWIO K BACTAM INTaTa WIN
Depepanyn, pacCMaTPMUBAIOT 3aIIPOCHI CBOETO MHO-
TOA3BIYHOTO HACENeHMA OTHOCHUTEIBHO A3BIKOBOI
nonutukn. Ilo ceuperensctBy JK. e Omnuseiipsl,
yXe B 32 MYHUIMIIQINTETaX KO-0(uImanbHbIMU
ABJIAITCA ABa WK 6onee sA3bika. OfHAKO Y MYHM-
LUMIIAJINTETOB €lE HET JOCTATOYHON IOPpUIIECKON
0a3pl [/11 3aKOHOTBOPYECTBA B JIHTBUCTUYECKON
obrmacty, 1 e€ TONbKO IPEACTOUT CO3HATh [6, C.
10]. HecmoTpsi Ha cokpaleHue crareil OopKe-
Ta Ha KYIbTYpy M 0Opa3oBaHue, MpefIpUHATOE
npasutenbctBoM JKampa DBonconapy, mnommtmka
KO-oQUIMaNM3alNu A3bIKOB He 3aBUCUT OT (efe-
PAIbHOTO TIPaBUTENIbCTBA, HAXOAACh B BEOMOCTH
MYHMIVIIQTbHBIX OpraHOB BiacTy. [laHHasA mo-
JINTHMKA HAaKIaJblBaeT HA MECTHbIE BIACTU CepPbé3-
Hble (UHAHCOBbIE 0053aTeNbCTBA: HANPUMEp, B
MEVIIMHCKMX YYPEeXJEHUAX O0OCTyXUBaHUEe U

BCA MHPOpPMaIMA HO/DKHBI IIPENOCTABAATbCA HA
KO-0QUIMaTbHBIX sA3bIKaX. C 3TON 1LIe/bI0 BefET-
Cs TIOATOTOBKA CIIEL[MaIbHOTO IepcoHana (Agentes
Indigenas de Satide e de Saneamento) [4, c. 35] u3
4J{C/Ia TOBOPAIMX Ha HallMIOHA/IbHBIX sA3bIKAX.

Insa ocyumiecTBieHus JIMHIBUCTUYECKUX IIPAB
KOPEHHOTO Hace/leHus ObUIa CO3[jaHa IpOrpaMma
O0y4eHMs y4uUTeNeii-HOCUTENel S3bIKOB KOpeH-
HBIX HapopjoB. B pesynbrare aroi momutuku 95%
yuuTenell B HallIOHA/IbHBIX IIKOJIaX HAa YpPOBHE Ha-
Ya/IbHOTO U CpefjHero oOpa3oBaHMA MMEIOT Ty Xe
3THMYECKYIO IIPUHAMIJIEKHOCTD, YTO U MX YYEHUKI.
B 17 wrarax bpasunun y4pexxaennl 27 yHUBEPCH-
TETCKMX KYPCOB I10 IIOIFOTOBKE ITpeIofiaBaTeneli us
4JiCc/la KOpeHHOro HaceneHus. IlosBumuch nepsble
MarucTphbl U IOKTOpa HayK B 00/IaCTV HAIVIOHA/Ib-
HBIX A3BIKOB U KY/JIbTYpPbl. MUHUCTEPCTBO KY/IbTY-
pbl GMHAHCUPYET TaKXKe IPOU3BOACTBO COOTBET-
CTByIOIMX y4eOHbIX MarepuanoB. C 2008 ropa c
Lie/IbI0 IIPEOJI0IEHNsA PACOBOI JUCKPUMUHALIUYN U
IpepacCyAKOB BO BCeX OPa3MIbCKIX IIKOIAX BBe-
IIéH Kypc ucTopuyt AQpPUKN U KYIbTYPbl KOPEHHBIX
HapopoB bpasumnn [4, c. 32-33].

Kak MO)XHO BMZeTb, HAMETH/IACh OOpaTHasA IO
OTHOIIEHMIO K IepUOJy MOHONMHIBM3MA TEHJIEH-
LVA: pajy COXPaHeHUsA TPaAMILMOHHOro obpasa
JKIU3HM KOPEHHOI'O Hace/leHMA B MJIAJIIel IIKoe
coxpaHseTcsA IIpeNofilaBaHMe BCeX IPeJMETOB Ha
HaIlVIOHa/IbHBIX A3BIKAX, a IIpelojaBaHye INOpPTY-
rajJibCKOro HauyHaercs ¢ 14 ner. Ilopryranbckuii,
TaKMM 00pa3oM, He ABJIAETCA POLHBIM A3BIKOM HO-
BOTO IIOKOJIEHUA MHJIel1leB, KOTOpble CTAaHOBATCA
OVIMHIBaMU TOJIBKO B IIOAPOCTKOBOM BO3pacTe.

CymiecTByeT Takke (PAKTOP CMELIAHHBIX A3BI-
KOB, 32 KOTOpbIMU B bpasunnum takxe npusHarTCA
onpenenénHble npasa. Ha rpanmnax bpaswmmm c
YpyrsaeM um ApPreHTMHOI, TaM, IJie TPAaHCTPAHNY-
Hble KOHTAaKThl Haubo/iee MHTEHCHBHBI, BO3SHUK/IN
CMelIaHHble BapMAaHTbl MUCIIAHCKOTO U IIOPTYIajib-
ckoro — o Portunhol Uruguaio n Portunhol Lingua da
Fronteira. IlopTyHbO/I CUMTA/ICA paHee HEIIPECTVIK-
HBIM BapMaHTOM TO JIM MCIIAHCKOTO, TO JIM IOPTY-
ra/IbCKOTO SI3BIKOB, Ha KOTOPOM TOBOPWIM HeoO0-
pasoBaHHBIE OOUTATENV IPUIPAHNYHBIX PETVIOHOB.
OH ncnonb3yeTcs TONbKO B chepe YCTHOI KOMMY-
HUKAIIVM, Y HETO HeT C/I0Bapeil M CTabU/IbHOI IpaM-
MAaTHKY, OH BapbMpPyeTCsA OT KBapTajaa K KBapTaiy.
Opnako ceitdac, B pycie «Bceobuieit mexmapannm
nmuHrBrcTrdeckux npas IOHECKO», omy6muko-
BaHHOI B 1996 ropy, npuIiIo 0CO3HaHME TOTO, YTO
MIOPTYHDOJI — A3bIK YHUKATbHOI CMEIIaHHOM KYIIb-
TypbL. JKuTenu npurpaHndHbIX o6macTeil CUNTAIOT
ce6s1 0COOEHHBIMI: OHM IIPU3HAIOT, YTO TOBOPAT Ha
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A3bIKe, KOTOPbI/ QYHKIVOHUPYET B IIOBCETHEBHOM
OOLIeHNM M IIOMOTaeT B3aMIMHOMY ITOHMMAHWIO U
conyaabHOl KoMMyHuKauyn [11, c. 124]. Ha nop-
TYHbOJIE BO3HMK/IA KaueCTBEHHAA 11033 U TIeCHIL.
[TozBonmum cebe unrary: Xynmo Ilnactpe, onun us
KOOP/IMHATOPOB LieHTpa MuHncrepcTBa obpasopa-
HMA U KYJIbTYpHI B I. PuBepa (Ypyrsaii), roBOpuT:
“Antes era considerado uma espécie de doenca,
uma dislexia. Queremos defender o orgulho de falar
portunhol” [9].

Ha noprynbone B Tpéx femapTaMeHTax YpyrBas
ropopat okono 260.000 >xureneir. Ilostomy Ypyr-
Bail TpeOyeT IpU3HATh IPUTPAHNYHYIO KY/IbTYPY,
TEM CaMbIM A3bIK IPAHNIIbI, HALIMOHAIbHBIM JJOCTO-
sHyeM [11, c. 124], a rpynmna MCTOPUKOB ¥ JIMHIBU-
CTOB 6OpeTcs 3a IPUCBOEHNE MY CTaTyca HeMare-
puanbHOro Hacnenus yenosevectsa KOHECKO [9].

Kak MO>XHO BujeTb, HOMUTHUKA MOHOJIVHIBU3-
Ma, HacaxjaeMas co BpeMéH [lupekropum Mapkusa

I.B.MeTtpoBa

ne ITombama 1757 ropa, Oblna HOBENEHa 4O aIlores
B nepuoy, «HoBoro rocymapcrsa» u BOEHHON JMK-
taTypbl. OHa IpKBe/Ia K YHMYTOXKEHINIO MHOTOYHC-
JIEHHBIX aBTOXTOHHBIX A3BIKOB U 3HAYUTEIbHOMY
COKpAIlleHNIO TOBOPAILMX Ha a/I/TIOXTOHHBIX A3bIKAX,
a TeM CaMbIM — K YaCTMYHOMY YHUYTOXKEHUIO KY/Ib-
TYPbl KOPEHHOI'O I UMMUTIPAHTCKOTIO HaceleHN.

OcosHaHMe TOro, YTO MHOTOA3BIYME — ITO Ha-
IIVIOHA/IbHOE JIOCTOSIHME U JO/DKHO OBITb COXpaHe-
HO, IPUXOJUT TONBKO B KoHIle XX Beka. braromaps
YCUINAM HAIMOHA/IBHBIX COOOILECTB, C OHOI CTO-
POHBI, 1 YYEHBIX 1 MICCTIEIOBATETIEN, C IPYTOIL, ObLIN
IPYHATHI MEPbI 110 COXPAHEHUIO A3bIKOB, KY/IbTYPbl
Y TPaAMIMOHHOTO 00pa3a )XIM3HM KOPEHHbIX Hapo-
moB bpasunnu; nopjep>kuBaroTcsa COXpaHMBIIMECA
BAapMAHThl HEMELIKOTO M MTA/NbSAHCKOTO S3bIKOB, U
faxe portunhol, cylecTBYOIIVIT Ha TpaHNLe YPyT-
Bas 1 bpasunum, npusHaETCA A3BIKOM YHUKAIbHOI
CMEIIAHHOM KY/IbTYPBI.
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BRAZIL:
FROM MULTILINGUALISM TO MONOLINGUALISM

G.V. Petrova

Moscow State Institute of International Relations (University),
76, Prospekt Vernadskogo, 119454, Moscow, Russia

Abstract: For many centuries lingua geral, the language of the Tupinamba tribe, was the language
of inter-ethnical communication between Europeans and indigenous peoples. Marquis de Pombals de-
cree Diretorio des Indios (1757) has formally forbidden the usage of lingua geral and made Portuguese
compulsory in all levels of communication. Portuguese was one of the main tools in achieving Portuguese
hegemony in the colonies. The concept of monolingualism was implanted in Brazil in the period of Estado
Novo (1937-1945): immigrant communities in the South were persecuted, a person could get arrested for
using native language even at home. As the result of monolingualism policy only 170 local Indian languag-
es survived — out of more than a thousand, and many immigrant descendants lost their national identi-
ties. Nowadays the language policy in Brazil has dramatically changed: the 1988 Constitution recognizes
Indians’ rights for national languages, Indian schools teach in the native languages, the unique versions of
German (Pomerano and Hunsriickish) and Italian (Talian) are supported; even Portunhol that exist in
the border regions of Brazil and Uruguay is now recognized as the language of an unique mixed culture.

Key Words: Portuguese, Brazil, lingua geral, language policies, monolingualism, multilingualism.
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